


Remove the lampshade from
the lamp holder to make the
wall installation.

Desmontar la pantalla del
portalamparas para hacer el
montaje en la pared.

Connect the lamp holder using
the provided connection box.

Conectar lalampara alared,
usando la caja de conexion
proporcionada.
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WARNING!

- Never cover the luminaire.

- Disconnect power supply before installation

and change of the bulb.

- If the wire or flexible cord is damaged, it must

only be change by the manufacturer, their Service Dept.
or qualified personnel in order to avoid risk.

Installation of this material can be dangerous and must
be done by qualified personnel.
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-No cubra la luminaria.

- Desconectar la conexién a red antes de ser manipuladay
realizar el cambio de bombilla..

- Siel cable flexible o cordén de esta luminaria es dafiado,
debera sustituirse exclusivamente por el fabricante o su
servicio técnico o una persona de cualificaciéon equivalente
con objeto de evitar cualquier riesgo.
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PEFC’

Technical data

- Light fitting for indoor use only
- Bulb to be used:

E27-LED - 1500Ilm- 2700K
- Recommended brands:
Philips - Osram

Datos técnicos

- Luminaria para uso interior
- Bombilla a utilizar:

IP 20 : :
E27-LED- 1500Im - 2700K
- Marcas recomendadas:
Philips - Osram
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